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Loma-
• aJan 

kuviot 

Monet yhtiöläiset 
viettävät lomansa 
useassa osassa, sel­
viääYiehokyselystä 
sivulla 4. Viisivuoro­
järjestelmä vei Risto 
Hasun kesäloman 
syyspuolelle. 

Näin 
Naukiossa 
ennen 

Tämän kesän asun­
tomessut pidetään 
K u usankoskella 
alueella, jonka Kymi­
yhtiö aikoinaan raken­
nutti työntekijöilleen. 
Alueen historiasta 
sivulla 5. 

Sellun 
väki 
aloite­
tuulella 

Aloi tetoiminnan 
kampanja vuotena 
Kuusankoskella on 
jaettu ensimmäiset 
tunnustuspalkkiot. 
Kaikki palkitut olivat 
sellutehtaalta. Lähem­
min sivulla 6. 

Kymi Kymmene Oy:n julkaisu nro 7 43. vuosikerta 

Yli 2 000 henkilöä rakentaa 
sellutehdasta ~ppiin 

Kymiyhtiön ja amerikka-
laisen metsäteollisuusyhtiön 
Great Northern Nekoosa 
Corporationin yhteisen pro­
jektin toteuttamisvauhti kiih­
tyy. Sellutehdasta New Au­
gustaan, Mississippin osa­
valtioon Yhdysvaltoihin ra­
kentaa tällä hetkellä yli 
2 000 henkilöä. 

Kymiyhtiössä kesäkuun 
alussa vieraillut Leaf River 
-yhtiön toimitusjohtaja Vic­
tor Mattson kertoo tehtaan 
suunnittelun olevan noin 90 
%:sti valmis, rakennus- ja 
asennustöistä on tehty noin 
kolmannes. 

Tehtaan isommista lait­
teistoista valtaosa on jo 
toimitettu alueelle. Aikaa­
vievät johdatus- ja putkisto­
työt ovat käynnissä, samoin 
kuin instrumentointiin liit­
tyvät valmistelevat työt. j Sellutehtaan käyttöhenki­
lökunnasta on jo hankittu 
noin kolmannes. Palveluk­

-Seen pyr.itään_.saamaan-er-i-­
tyisesti henkilöitä, joilla on 
kokemusta sekä tehtaan 
käynnistämisestä että • sen 
ajamisesta. Käyttöhenkilö­
kuntaa on hankittu eri puo­
lilta Yhdysvaltoja. 

Tehtaan työnjohto suun­
nittelee New Augustassa 
parhaillaan varsinaisen käyt­
töhenkilökunnan koulutus­
ohjelmaa ja valmistelee ma­
teriaalia koulutuksen aloit­
tamiseksi. 

Sellutehtaasta lisää takasi­
vulla. 

Leaf River Forest Products-yhtiön sellutehtaan rakentaa "avaimet käteen" -periaatteella 
amerikkalainen Brown & Root, Inc. Vasemmassa yläkulmassa näkyy alueelle aiemmin raken­
nettu saha. 

Ensimmäiset WSOP­
investoinnit hyväksyttiin 

Kymiyhtiön hallitus hy­
väksyi 22.6. pitämässään 
kokouksessa ensimmäiset 
ns . WSOP-paperin valmis­
tuksen aloittamiseen liitty­
vät investoinnit. Nyt hyväk­
sytyillä investoinneilla py­
ritään massan laadun paran­
tamiseen. 

Sekä vanhassa että uudes­
sa hiomossa Voikkaalla pa­
rannetaan hiokkeen lajitte­
lua. Lisäksi Tampellahio­
moon hankitaan tietoko­
nepohjainen ohjausjärjes­
telmä. 

Investointeihin liittyvät 
asennus työt päästäneen 
aloittamaan vuoden vaih­
teen tienoilla. 

Kymiyhtiön hallitus, josta 
Kymiyhtiön ja Strömbergin 
fuusion jälkeen tulee Kymi­
Strömberg Oy:n hallitus, 
nimitti muodostuvan yhtiön 
johtajiston jäseneksi ja teol­
lisuusryhmä Strömbergin 
johtajaksi fuusion toteutta-

misesta lähtien dipl.ins. 
Matti Ilmarin. (Nimitysuuti­
nen kokonaisuudessaan si­
vulla 7.) 

Kuusankoskella kokouk­
sensa pitänyt Kymiyhtiön 
hallitus tutustui keskiviik­
kona iltapäivällä sekä uu-

teen paperikoneeseen PK 
8:aan että uudet toimitilat 
saaneeseen Kouvolan Kirja­
painoon. 

Kirjapainoa esitteli hallituksen jäsenille kirjapainon päällikkö Vilho Rantala. 

Käyntiin 
• sopivaan 

aikaan 
"Näyttää siltä, että Leaf 

River Forest Products -yh­
tiön sellutehdas markkina­
tilannetta ajatellen käyn­
nistyy sopivaan aikaan", 
toteaa Leaf River -yhtiön 
toimitusjohtaja Victor Matt­
son. 

"Koska vastaavanlaisia 
hankkeita ei ole yhtä lu­
kuunottamatta käynnissä 
muualla Yhdysvalloissa, 
olemme toisaalta saaneet 
tehdasta rakentamaan myös 
työn avaimet käteen -peri­
aatteella urakoivan Brown 
& Root -yhtiön parhaat 

_{!1ieh~LJ:lankittavkn lait­
teistojen hinnat ovat tällä 
hetkellä niin ikään edulli­
set." 

Mattson mainitsee myös, 
että Leaf River Forest 
Products -yhtiön sahan 
tuotanto on viime aikoina 
käynyt hyvin kaupaksi . 

Mississippiin, Yhdysval­
tojen eteläosaan rakennet­
tavan, 315 000 tonnia 
vuodessa tuottavan sellu­
tehtaan kustannusarvio on 
noin kolme miljardia 
markkaa. 

Santasalon 
vaihteita 
poraus­
lauttoihin 

Santasalo-voimansiirto­
laitteita valmistava Kymi 
Kymmene Metallin Karkki­
lan konepaja on tehnyt 
Rauma-Repola Oy:n kanssa 
sopimuksen vaihdetoimituk­
sista kahteen Neuvostoliit­
toon toimitettavaan, raken­
teilla olevaan Jack-up öl­
jynporauslauttaan. Lautat 
toimittaa Rauma-Repolan 
Mäntyluodon tehdas. 

Santasalo-vaihteet toimi­
tetaan lauttojen nostoko­
neistojen käyttövaihteiksi. 
Vaihteiden kokonaismäärä 
on 72 kappaletta ja ne toimi­
tetaan asiakkaalle ensi vuo­
den puolella. 

Nyt tehty kauppa merkit­
see Santasalo-vaihteiden uu­
sinta aluevaltausta. Perintei­
sesti Santasalo-vaihteilla on 
erittäin merkittävä asema 

• Pohjoismaissa paperi- ja 
puunjalostusteollisuuden ko­
neiden ja laitteiden käyttö­
vaihteina. 



UutisKymi _____________________ _ 

Talkoohenki 
Inflaatio on mompamen 
hirviö, jonka taltuttamisek­
si eivät yksin riitä edes ku­
ningas Arthur ja prinssi 
Rohkea. Tarvitaan laajem­
paa talkoohenkeä, jossa en­
nen niin kuuluisa suomalai­
nen sisukaan ei olisi pahit­
teeksi. Tästä on kysymys 
hallituksen äskettäin tarjo­
tessa eri etujärjestöille yh­
teistyötä inflaation nujer­
tamisessa. 

Valtion tulo- ja menoar­
viota parhaillaan valmiste­
leva valtiovarainministeriö 
yrittää rakentaa ensi vuo­
den budjetin 6 %:n hintojen 
nousun varaan. Tämän mu­
kaan Julkisia maksuja nos­
tettaisiin v. 1984 vain mai­
nitut 6 %, Jolloin myös tu­
loverotuksen inflaatiotarkis­
tus jäisi saman tavoitetason 
suuruiseksi. 

Naapurimme Ruotsi pyr­
kii tätä kunnianhimoisem­
paan päämäärään. Siellä 
inflaatio yritetään rutistaa 
ensi vuonna 4 %:iin. Parin 
viime vuoden aikaisten ta­
louspoliittisten toimenpitei­
densä ansiosta Ruotsilla on 
jo nyt meihin nähden noin 
20 %:n hintakilpai!uetu, jo­
ka selvästi näkyy mm. met­
säteollisuuden vientiluvuis­
sa ja markkinaosuuksissa. 
Naapurissa kauppa käy ja 
kannattaa; meillä ei. Ero 
näyttää siten edelleen kas­
vavan. Tästä huolimatta 

hallituksellemme on annet­
tava tunnustus pyrkimyk­
sestä parempaan, sillä tällä 
hetkellä inflaatio Suomessa 
pyörii noin 9 %:n tasolla. 

Eri maiden kuluttajahin­
tojen kehitystä vertailtaessa 
vaikuttaa siltä, että inflaa­
tion vastainen talkoohenki 
on Suomessa ollut kehno. 
Vuosina 1964-73 rahan ar­
vo heikkeni meillä keski­
määrin 6,3 % vuodessa. 
Vastaava "rappio" muissa 
teollisuusmaissa oli 5, 0 %. 
Sama hulppea meno on jat­
kunut jälkeenkin päin. Vuo­
sina 1974-82 Suomen mar­
kan ostovoima hupeni kes­
kimäärin 12, 6 %:n vuosi­
vauhdilla vastaten vajaata 
10 %:a muualla. 

Olisikohan aika jo kypsä 
miettiä ja uudelleen herätel­
lä tuota talkoohenkeä? Li­
sähöysteeksi tarvittaisun 
sisua ja rohkeutta edes vä­
hän tinkiä vaatimuksista­
kin. Ruotsin tie tavoiteltuun 
4 %:n tasoon on ollut kivi­
nen. Vuodesta 1976 lähtien 
on esimerkiksi teollisuus­
työntekijöiden reaaliansio 
verojen jälkeen alentunut 
keskimäärin liki 2 % vuo­
dessa. 

Monia perusteltujakaan 
toiveita ei myöskään Suo­
men ensi vuoden budjetti voi 
täyttää. Jotta hallituksen 
valitsema talouspoliittinen 
linja voisi alkuunkaan to-

teutua, joudutaan jo ensi 
hätään tinkimään eri minis­
teriöiden ehdotuksista noin 
10 miljardia markkaa. Silti 
uutta velkaakin pitää ottaa 
reilusti saman suuruinen 
määrä. Edelleen joudutta­
neen sairaalamaksuja korot­
tamaan, terveyskeskusmak­
su palauttamaan jne. Köy­
hän tie on kivinen ja kaita. 

Suomen Pankin kor­
kokannan nosto yhdellä %­
yksiköllä oli piiska, jolla 
osaltaan yritetään ohjata 
kaidalle, alhaisemman in­
flaation tielle. Eihän se mu­
kavalta tunnu - velkaisesta. 
Viime mainittu on nimen­
omaan Suomen metsäteolli­
suus, Jolle korkorasitus 
vuositasolla nousi kerralla 
noin 185 mii}. markkaa. 

Lääkkeet maistuvat aina 
pahalta, mutta vaihtoeh­
dotkin ovat vähissä. Ellei 
kustannusten nousua ja in­
flaatiota Suomessa saada 
edes muiden teollisuusmai­
den tasolle, olemme nopeas­
ti samassa pisteessä kuin 
vuosi sitten. Jos taas onnis­
tutaan, kukapa estää vaik­
kapa alentamasta korkota­
soa. 

~~ 

Märän pään kemia 
polttopist~ 
Maailman paperiteollisuu­
della on paljon yhteisiä on­
gelmia, joita ei kannata tut­
kia yksittäisissä yrityksissä, 
vaan keskittää niiden käsit­
tely erikoistuneisiin laitok­
siin. Yksi tällaisista tutki­
muskeskuksista on New 
Yorkin valtiossa Syracusen 
yliopiston yhteydessä toimi­
va Empire State Paper Re­
search Institute (ESPRI). 

ESPRI:n toimintaa tuke­
maan ja käytännön tietoja 
tutkimuksia tekevälle lai­
tokselle välittämään on pe­
rustettu järjestö nimeltään 
Empire State Paper Rese­
arch Association (ESPRA). 
Kymiyhtiö on 73 muun yri­
tyksen kanssa ESPRA:n jä­
sen, yhtiön edustajana jär­
jestössä on tutkimus- ja ke­
hityspäällikkö Pauli Paaso­
nen. 

ESPRA valitsee keskuu­
destaan ns. ohjaavan komi­
tean, jonka tehtävänä on 
taata, että maailman paperi­
teollisuuden ongelmat toi­
saalta ja teollisuudelta saa­
tavat tiedot toisaalta tulevat 
ESPRI:lle ja että asioita kä­
sitellään tutkimuslaitokses­
sa asianmukaisesti. Tällai­
nen seuranta on tärkeää, 
jotta voitaisiin olla varmoja 
tietojen käyttökelpoisuudes­
ta maailmanlaajuisissa pro­
jekteissa ja laajoissa liike­
toimissa. 

Sekä ESPRI:n että ES­
PRA:n edustajia vieraili 
10.6. Verlan tehdasmuseos­
sa. Ohjaavan komitean pu-

heenjohtaja, kanadalaisen 
Consolidated-Bathurst -yh­
tiön tutkimus- ja kehitys­
johtaja A. Mejid Ayroud 
mainitsi vierailun yhteJdes­
sä ESPRI:n tekevän sekä ly­
hyen, keskipitkän että pit­
kän aikavälin tutkimuksia 
selvittääkseen mm. tuotan­
toon ja laatujen kehittämi­
seen liittyviä ongelmia. 

A. Mejid Ayroud 

"Tällä hetkellä projekteis­
ta merkittävimmät kohdis­
tuvat kuiduttamiseen, val­
kaisuun ja paperikoneen 
märän pään kemiaan. Käsit­
telemme myös paperiteolli­
suuden ympäristövaikutuk­
sia." 

"Teemme perustutkimus­
ta, joka käsittelee kuitujen 
muotoa ja rakennetta sekä 
työskentelemme saadaksem­
me rakennetuksi tietoko­
neelle mallin siitä, mitä ta­
pahtuu paperimassan jauha­
tuksessa ja miten jauhatus 
vaikuttaa kuitujen välisiin 
jännitystiloihin." 

Sanomalehtipaperin vai-

Toimitusjohtaja Antti Potila, Oy Strömberg Ab 

mistuksen puolella tärkeä 
alue on hienoaineiden reten­
tion analysointi, lisäainei­
den vaikutukset opasiteet­
tiin ja paperin pinnan muo­
dostukseen, sekä kolloidis­
ten aineiden vaikutukset 
paperikoneen ajettavuuteen. 

Vesikiertoa tutkitaan 

"Tutkimme tiiviisti myös 
paperikoneen vesikiertoa, 
koska paperikoneen jäteve­
sien käsittely vaikuttaa suo­
raan raaka-aineen käytön 
tehokkuuteen ja siten myös 
koneen kannattavuuteen." 

"Pyrimme selvittämään 
paperintekoon liittyvän kol­
loidisen kemian alueen tär­
kät peruskysymykset ja 
osoittamaan, että niiden 
ratkaisusta on suoranaista 
taloudellista hyötyä." 

Johtaja Ayroudin mu­
kaan erityistä huomiota 
kiinnitetään hienoaineiden 
pysyvyyteen paperimassas­
sa, jotta voitaisiin minimoi­
da viemäriin menevän mas­
san määrä. Samalla voidaan 
k~yttää sellua tehokkaam­
mm. 

"Kaiken kaikkiaan py­
rimme takaamaan, että me 
paperiteollisuudessa työs­
kentelevät ihmiset puhum­
me tietyistä asioista 'samalla 
kielellä'. Yritämme myös 
suunnata tekemämme tut­
kimukset sellaisiin keskei­
siin aiheryhmiin, Joita 
voimme tehokkaasti käsitel­
lä. " 

Fuusiosta tutkimus- ja kehityshaasteita 
Sähkö- ja elektroniikka­

teollisuus on teollisuutta, 
missä tutkimus- ja tuoteke­
hityspanos on huomattavan 
suuri. Oy Strömberg Ab, 
johtava suomalainen säh­
kökoneiden ja-laitteiden val­
mistaja, on perinteisesti 
pannut paljon painoa omal­
le tutkimus- ja kehitystyölle 
päätavoitteenaan sähkön 
tehokkaampi hyväksikäyt­
tö. Vuosittain Strömberg 
käyttää tutkimukseen ja 
tuotekehitykseen 4-6 pro­
senttia liikevaihdostaan. 

Se, että muuhun suoma­
laiseen teollisuuteen verrat­
tuna Strömberg panostaa 
tuotekehitykseen runsaasti, 
johtuu, enemmän kuin mis­
tään muusta, yhtiön toimi­
alasta. 

Sähkö- ja elektroniikka­
teollisuus sinänsä kehittyy 
nopeata tahtia. Strömbergil­
läkin on runsaasti tuotteita, 
jotka vaativat kehitystyötä. 
Yhtiöllä on myös paljon 
"räätälintyönä" valmistet­
tavia tuotteita, joita pitää 
kehittää jopa tapauskohtai­
sesti. 

Tätä kehitystyötä voidaan 
luonnollisesti myöhemmin 
hyödyntää muualla. Loppu­
tuloksena kuitenkin näkyy 
tutkimus- ja tuotekehitys­
sektorin suuri osuus. 

Toimialan yleisten vaati­
musten lisäksi Strömbergin 
toiminnalle on sen alku-
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Toimitusjohtaja Antti Potila 

ajoista lähtien ollut ominais­
ta lähes kokonaan omaan 
suunnittelu- ja kehitystyö­
hön perustuvien tuotteiden 
valmistaminen. 

Strömberg ei valmista oi­
keastaan yhtään muiden 
suunnittelemaa tuotetta, sen 
sijaan olemme myyneet 
muille lisenssejä itse kehit­
tämästämme tekniikasta. 
Olemme perinteisesti pitäy­
tyneet itse kehittämissämme 
tuotteissa selvästi enemmän 

kuin monet myös suurem­
mat kilpailijamme. 

Saattaa olla, että olemme 
hetkittäin luottaneet liikaa­
kin omaan kehitystyöhöm­
me. Kuitenkin se, että 
itse kehittää omat tuotteen­
sa, antaa parhaimmat läh­
tökohdat myös neuvotte­
luun asiakkaan kanssa. 

Tällöin saa ensinnäkin 
myydä tuotteitaan minne 
haluaa, kukaan ei rajoita. 
Tuotteita saa myös muut-

taa, parantaa ja kehittää sil­
loin kun haluaa. Koko toi­
mintaa voi myös ohjata 
parhaimmaksi katsottavaan 
suuntaan . 

Strömbergin tuotekehi-
tykselle on aina ollut luon­
teenomaista rehellinen pyr­
kimys korkeaan laatuun. 
Nykyisin korostamme sitä 
entistä enemmän, koska 
olemme todenneet sen vah­
vaksi aseeksi vientikaupas­
sa. 

Olemme huomanneet, et­
tä kansainvälisessä vertai­
lussa tuotteidemme laatu on 
korkeampi kuin olimme ku­
vitelleetkaan. Lisäksi meillä 
on omaperäisiä ja uudenai­
kaisia ratkaisuja. 

Suomalainen ympäristö 
on otollinen tuotekehityk­
seen mm. siksi, että puit­
teemme ovat täällä pienet: 
on helpompi ottaa käyttöön 
uusiakin ratkaisuja, vanhat 
rasitukset eivät ole niin pai­
navia kuin isommissa mais­
sa. 

Suomalaiset asiakkaat ovat 
myös olleet hyvin valmiita 
kokeilemaan uusiakin rat­
kaisuja ja tehneet työmme 
siten helpommaksi. 

Mielestäni suomalainen 
on ihmistyyppinä innovoiva 
ja ajatteleva. Siksi maa­
hamme sopii hyvin sellainen 
yritystoiminta ja teollisuus, 
missä tutkimus- ja tuoteke­
hitystoiminta on keskeistä. 

Tutkimus- ja kehitystoi­
minta liitetään liian usein 
vain Strömbergin tyyppisiin 
"uuden tekniikan" yrityk­
siin ja unohdetaan helposti 
mm. perinteisen metsäteolli­
suuden piirissä tapahtuva 
tutkimus- ja tuotekehitys­
työ. 

Vaikka Kymin ja Ström­
bergin liiketoiminnat jatku­
vat tulevasta fuusiosta huo­
limatta lähes entisellään, on 
molempien yhtiöiden voi­
mavaroja yritettävä hyödyn­
tää yhdessäkin. Tähän lie­
nee mahdollisuuksia ja eri­
tyisesti tutkimus- ja tuote­
kehitystyöstä aloittamalla. 

Kymin Metallin kanssa 
on jo tehty yhteistyötä ja 
esimerkiksi lämmitys- ja 
energiasektorilla on kohtei­
ta, joita voimme yhteisesti 
hyödyntää. Maamme yh­
dyskuntien lämmittäminen 
tulevaisuudessa on nyt lä­
hempänä Strömbergiä kuin 
aikaisemmin. Strömberghän 
valmistaa sähkölämmitys­
laitteita, ja Högfors on asian­
tuntija muulla energialla ja 
eri polttoaineilla tapahtu­
vassa lämmityksessä. 

On mielestäni järkevää 
sekä yhteisesti pohtien että 
ulkopuolisia asiantuntijoita 
hyväksi käyttäen pyrkiä ke­
hittämään ratkaisuja, jotka 
pitemmällä tähtäimellä voi­
taisiin Suomessa todeta 
lämmitys- ja energiasektori!-

la optimaalisiksi. Yhteistyöl­
le antaa hyvän perustan se, 
että sekä Strömbergillä että 
Högforsilla on omilla aloil­
laan hyvä maine ja perintei­
nen nimi. 

Vaikka Kymin ja Ström­
bergin fuusiohankkeiden al­
kuvaiheessa moni oli sitä 
mieltä, että yhtiöiden syner­
giavaikutukset ovat vähäi­
siä, on edellämainittu mie­
lestäni hyvä esimerkki siitä, 
miten yhteistä tietämystä 
voidaan hyödyntää. 

Sen sijaan sähköalan ja 
metsäteollisuuden yhteisten 
hankkeiden osalta uusien 
alueiden löytäminen on on­
gelmallisempaa. Sähkö- ja 
metsäteollisuudellahan on 
jo perinteisesti olleet hyvät 
suhteet ja yhteisiä asioita on 
voitu kehitellä onnistuneesti 
jo tähänkin saakka. 
• Ori luonnollista, että Ky- • 
miyhtiön ja Strömbergin 
fuusio johdattaa osaltaan 
Strömbergin elektroniikka­
ryhmää entistä selvemmin 
metsäteollisuuden tarvitse­
man elektroniikan piiriin. 
On kuitenkin otettava huo­
mioon, että maailmanlaajui­
sesti investoinnit tulevat täl­
lä alueella olemaan alem­
malla tasolla kuin aikai­
semmin. Strömbergin on si­
ten etsittävä toimintaansa 
myös muita sektoreita. 



______________________ UutisKymi 

100-vuotissäätiön 

uusi puheenjohtaja: 
Kymiyhtiön 100-vuo­

tissäätiön puheenjoh­
tajaksi viime talvena 
valitun oikeusneuvos 
Eero Mannerin pitkä 
lakimiehen ura on ai­
kojen kuluessa aina sil­
loin tällöin sivunnut 
Kymiyhtiötä. Lakiasi­
oiden kanssa tekemi­
sissä olevat yhtiöläiset 
ehkä tietävät, että hän 
aikanaan selvitteli Ver­
lankosken ja vesivoi­
man omistussuhteita 
aina Tukholman arkis­
toja myöten. 

"Sieltä, arkiston hyllyn 
päältä löytyi eräs vanha 
Kymenkartanon läänin asia­
kirja, josta kävi ilmi sellaisia 
tietoja, joita asiassa voitiin 
käyttää hyväksi." 

Useissa muissakin asi­
oissa tarv1ts1 Kymiyhtiö 
Mannerin, omien • sanojen 
mukaan "oikeusalan seka­
työmiehen" apua. Tuolloi­
sista yhteistyökumppaneista 
on erityisen mieluisana 
muistoissa varatuomari C.J. 
Ahlbom. 

Oikeusneuvos Eero Man­
ner on vuodesta 1965 lähtien 
ollut Korkeimman oikeuden 
jäsen; "15. 7. kello 24 siirryn 
siitä virasta eläkkeelle." En­
nen siirtymistään tähän ar­
vostettuun vifkaannän toi­
mi Teknillisen korkeakou­
lun maa- ja vesioikeuden 
professorina. Tältä ajalta 
ovat muistissa monet koke­
mukset yhteistyöstä maam­
me talouselämän kanssa . 

Tuntuma liike-elämään ja 
talouselämään on edelleen 
säilynyt mm. SYP:n hallin­
toneuvoston jäsenyyden ja 
puheenjohtajuuden kautta. 

"Pääjohtaja Tiivola pyysi 
minua eräänä vuonna kauan 
sitten Kymiyhtiön yhtiöko­
kouksen puheenjohtajaksi. 
Sitä, kerran vuodessa !aukea­
vaa luottamustehtävää olen 
sitten saanut hoitaa monen 
vuoden ajan. Ehkä osaksi 
näiden henkilökohtaisten 
suhteiden ansiosta minut 
pyydettiin 100-vuotissäätiön 
puheenjohtajaksi." 

Oikeu-sneuvos Manner on 
sujuvasti johtanut puhetta 
mm. viimeisissä Kymiyhtiön 
yhtiökokouksissa, joille ovat 
antaneet leimansa sekä oy­
lain muuttaminen että Kymi­
Strömberg -fuusion muka­
naan tuomat erikoispiirteet. 

Eloa yhtiökokouksiin 

Mannerin mielestä on va­
litettavaa, että suurten yhti­
öiden yhtiökokouksessa pyy­
detään vähän puheenvuoro­
ja ja usein vajavaisesti val­
mistellut puheenvuorot ei­
vät toisaalta aiheuta riittä­
vää keskustelua. 

"Osakkeenomistajien mie­
lenkiintoa yhtiökokousta 
kohtaan lisäisi, jos keskuste­
lua olisi enemmän. Tehtäviin 
kysymyksiin kyllä vastataan 
auliisti." 

"Suurten yritysten joh­
dossa olevat henkilöt myön­
tävät, että yhtiökokousten 
tulisi olla lähempänä osak­
keenomistajien harrastuk­
sen kohteena olevia asioita, 
ovathan perheyhtiöiden ja 
asunto-osakeyhtiöiden ko­
koukset usein paljon vilk­
kaampia kuin suuryhtiöiden 
yhtiö kokoukset." 

70 vuotta 
16.7.1983 

Eero Manner 

Vanha ympäristö-
asia taas ajankohtainen 

Paitsi henkilökohtaisten 
suhteiden kautta, seuraa oi­
keusneuvos Manner erikois­
alansa maa- ja vesioikeuden 
osalta hyvinkin kiinteästi 
teollisuuden asioita. Kuuma 
ympäristöasia on hänelle 
akateemisessa mielessä van­
hastaan tuttu. Manner muis­
tuttaa, että kysymyksessä 
toki on vain ympäristöky­
symysten uusi tuleminen esil­
le, asia itsessään on vanha. 
"Tavoitteille on vain annet­
tu uusi nimi ja enemmän 
pontta." 

"Jo 1700-luvulla kiellet­
tiin päästämästä sahanpuru­
ja vesistöön, mutta jos jäte-

"Verlan vesivoimasta etsittiin 
tietoja Tukholmaa myöten" 

"Tämä takanani oleva kirjahylly sisältää teoksia kansainvälisestä oikeudesta", myhäilee 
oikeusneuvos-Manner. 

tään syrjään vanhemmat lait 
ja määräykset, niin ensim­
mäinen vesiensuojelukomi­
tea Suomessa toimi jo 1870-
luvulla. Erityisenä syynä 
komitean asettamiseen oli jo 
tuolloin huolestuttavaksi 
havaittu tilanne eräissä osin 
Kymijokf>:-i." 

Omakohtaisesti Manner 
osallistui nykyisen vesilain 
valmisteluun olemalla jäse­
nenä 7 vuotta istuneessa ve­
silakikomiteassa, joka aloit­
ti työnsä vuonna 1951. Saa­
dakseen hallituksen kiinnit­
tämään huomiota myös ve­
siensuojeluun hän käytti hy­
väkseen suhteitaan edus­
kuntaan. 

"Tämä oli tarpeen, koska 
tuohon aikaan ei sen enem­
pää talouselämä kuin yh­
teiskuntakaan ollut kiinnos­
tunut näistä asioista, mm. 
silloinen pääministeri Urho 
Kekkonen ei aluksi ollut ha­
lukas perustamaan erityistä 
vesiens uojel ukomi teaa." 

Oikeusneuvos Manner 
epäilee, että nyt kaavailtu 
vesihallinnon siirtäminen 
perusteilla olevaan ympäris­
töministeriöön ja ehdotettu 
vesihallituksen lakkautta-

mmen tulisivat aiheutta-
maan sen, että vesiasiain 
hoidon kannalta tulos ei 
pitkään aikaan teholtaan 
vastaa nykyistä järjestel-
mää. 

Kv. vesiasiat 

Oikeusneuvos Mannerin 
laajaa perehtyneisyyttä ve­
sioikeusasioihin on tarvittu 
myös kehiteltäessä kansain­
välistä vesioikeutta. Hän oli 
mukana, kun Suomi v. 1970 
teki ensimmäisen YK-aloit­
teensa . Aloite koski kan­
sainvälisen vesioikeuden ke­
hittämistä. Hyvä syy aloit­
teen tekemiseen oli se, että 
maamme omat vesistöasiat 
naapurien kanssa olivat jär­
jestyksessä; Manner itse oli 
neuvottelemassa rajavesis­
tösopimuksia sekä Neuvos­
toliiton että Ruotsin kanssa. 

Pysyvänä sivutoimenaan 
oikeusneuvos Manner on ol­
lut myös ulkoministeriön oi­
keudellinen neuvotteleva vir­
kamies. Tässä tehtävässä 
hän joutui mm. monen vuo­
den aikana olemaan Suo­
men valtuuskunnan puheen-

johtajana YK:n merioikeus­
konferenssissa, joka sai 
_tj'ÖQ_sä _pä_!i.tökse~n ~ onna 
1982. 

"Konferenssi laati maa­
ilmanlaajuisen sopimuksen, 
joka tulee järjestämään 
luonnonvarojen käytön ja 
muut olot suurimmassa 
osassa maapalloamme, eli 
valtamerillä ja muilla meri­
alueilla. Sopimus odottaa 
vielä voimaantuloaan." 

Sopimuksen mukaan val­
tio voi perustaa aluemerensä 
ulkopuolelle 200 meripenin­
kulman päähän ranni­
kostaan ulottuvan talous­
vyöhykkeen. Tämän rajan 
sisällä kaikki kiinteät aineet 
merenpohjassa sekä alueen 
kalasto kuuluvat rannikko­
valtiolle. 

Tämän alueen ulkopuolel­
la on laaja aavan meren alue 
mittaamattomine mineraa­
livaroineen. Niiden hyväk­
sikäyttöä varten perustetaan 
Jamaikalle YK:n merenpoh­
jahallinto. Tämä suuri or­
ganisaatio tulee antamaan 
toimilupia niille valtioille ja 
yrityksille, jotka haluavat 
käyttää merenpohjan mine­
raalivaroja. 

Lakitieteen tohtori Man­
nerin kiinnostus erikois­
alaansa, maa- ja vesioikeut­
ta kohtaan juontaa alkunsa 
jo kodista. Isä ja jotkut su­
kulaisista olivat maanmitta­
reita . Opiskeluaikana maa­
ja vesioikeuden merkittävin 
tutkija, Kyösti Haataja, eh­
dotti väitöskirjaa vesioikeu­
den alueelta. 

Värikästä aikaa 

Mannerin kohdalla laki­
tiede ei ole ollut pelkkää la­
kikirjan selailua. Apulaisoi­
keuskanslerivuosinaan 1956-
65 hän joutui olemaan päi­
vittäin sen aikaisten hallitus­
ten piirissä, tunsi "kaikki sen 
ajan poliitikot ja puolet 
eduskuntaa". Porkkalan luo­
vutus oli yksi mieleenjäänyt 
tapahtuma, koska apulais­
oikeuskansleri oli ensim­
mäisiä luovutetulle alueelle 
päässeitä henkilöitä. 

Säätiö hyvä asia 

Vaikka oikeusneuvos 
Mannerin muut luottamus­
tehtävät ovat iän mukana 
vähentyneet, ei eläkkeelle 
siirtyminen merkitse työn 
loppumista. Pöytälaatikossa 
on sekä luvattuja kirjoituk­
sia että suunniteltuja tutki­
mustöitä sekä kansainväli­
sen _9 ikeuden että maa-_j~ 
vesioikeuden puolella. "Eh­
kä saan taas jotain julkais­
tuksikin." 

"Kymiyhtiön 100-vuotis­
säätiön järjestelyistä minulla 
on varsin myönteinen ku­
va", luonnehtii oikeus neu­
vos Manner nykyistä luot­
tamustointaan. "Säätiön pe­
rustaminen on ollut erin­
omainen ajatus ja uskon, et­
tä sen merkitys tulee säily­
mään. Tuo merkitys kuvas­
tuu nimenomaan siinä, että 
säätiön hallinto on sekä 
paikallisesti että keskitetysti 
uskottu yhtiön omalle väel­
le". 

"Ensimmäiset 100-vuotis­
säätiön hallituksen kokouk­
set ovat olleet myönteisiä ja 
oli suorastaan elämys olla 
mukana stipendien jakoti­
laisuudessa keväällä. Silloin 
näki, miten laajalla pohjalla 
toiminta on ja miten myön­
teistä suhtautumista yhtiön 
henkilökunta osoittaa säätiö­
tä kohtaan. Toivon voivani 
omalta osaltani edistää sää­
tiön tarkoitusten toteutta­
mista." 

Verl~a nyt vilkasta 
Verlassa on alkanut vilk­

kain kesälomakausi. Metal­
lin tehtaat ovat kiinni hei­
näkuussa ja sen huomaa 
myös lomakylässä, toteaa 
Verlan emäntä Kaija Laine. 

"Vilkas aika alkaa juhan­
nukselta - silloin ei ollut 
yhtään tyhjää mökkiä - ja 
jatkuu elokuun alkupuolel­
le." 

Tilat Verlassa ovat lähes 
entisellään. Toisen rivitalon 
ennen vierashuoneina pal­
velleet päätyhuoneet ovat 
nyt lomalaisten käytössä, 

mutta toisaalta yhtä mökkiä 
korjataan. Väentuvassa pal­
velee ~ntinen yrittäjä laa­
jemmalla valikoimalla. 

Lomatoimintaa aikuisille 
järjestää tänä vuonna kou­
volalainen Yrjö Mäkinen ja 
lapsille Terhi Haapala. 

"Pyrin ennen kaikkea jär­
jestämään koko perheelle 
sopivaa ohjelmaa. Tavoit­
teena on saada ihmiset ul­
koilemaan ja liikkumaan." 

Myös iltaohjelmaa on. 
"Torstaisin jaetaan Riemu­
riihessä Verla-kilpailun pal-

kinnot, lauletaan ja tanssi­
taan. Kuutena kesätorstaina 
on paikalla laulusolisti säes­
täjineen." 

Mäkinen painottaa, että 
kaikki toiminta Verlassa on 
vapaaehtoista, poisjäämistä 
ei tulkita epäluottamuslau­
seeksi ohjaajalle. "Lomalla­
han täällä ollaan." 

Entiseen tapaan lomalais­
ten käytössä on veneitä, ka­
nootteja, tandem-pyörä ja 
pelivälineitä. Uusi tennis­
kenttä on osoittautunut 
suosituksi. 

Martti, Rauni ja Jukka Vauhkonen Santasalosta luontopolkukilpailun maalissa. Oik:lla Yrjö 
Mäkinen. 
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UutisKymi _____________________ _ 

Kesälomat alkavat 
ja hyvät lomailmat 
on tilattu 

Kesä on kaikilla, loma kesällä useimmilla. 
Uutiskymi soitteli yhtiöläisille Kymiyhtiön eri 
tehdaspaikkakunnille ja huomasi, että monet 
joutuvat jakamaan lomansa kahteen tai use­
ampaan osaan. Lomailutavat tuntuvat olevan 
yhtiöläisillä normaalit: matkailua, mökkeilyä, 
omakotitalon huoltoa, marjastusta. 

Kompressoriosaston pro­
sessinvalvoja Risto Hasun 
kesäloma alkaa kolmannen 
vuoron sheeman mukaan 
14. elokuuta ja loppuu syys­
kuun ensimmäisen viikon 
jälkeen. Kolmiviikkoinen lo­
ma on "syksyisin" viisivuo­
rojärjestelmän kesälomista. 

noimmillaan." 
Hasu painottaa, että viisi­

vuorojärjestelmä sinänsä on 
hyvä juttu ja kertoo monien 
jo suunnitelleen siihenkin 
juuri lomien määräytymi­
seen liittyviä parannuksia. 

Hasu kertoo, että verrat­
tuna edellisen vuorotyöjär­
jestelmän aikaiseen yhden 
kuukauden lomaan nykyi­
nen loma tuntuu paljon ly­
hyemmältä. 

Tämän vuoden kesä­
loman ajaksi eivät Hasut ole 
suunnitelleet pitempiä mat­
koja, "vaimon kotipuolessa 
Kainuussa saatetaan käydä, 
joinakin vuosina on käyty 
Bulgariassa tai Neuvostolii­
tossa" . 

Risto Hasulla ei ole kesämökkiä, mutta mökin tunnun saa, kun itse kantaa veden omakotitalon 
saunaan. 

"Tää on kaksipiippuinen 
juttu, ja kuten makkarassa­
kin on kaksi päätä, on täs­
säkin monia mielipiteitä. 
Jotkut saattaa pitääkin siitä, 
että loma jaetaan kahteen 
osaan ja mikäs, voihan tässä 
itsekin lohduttautua, että tu­
lee vielä toinenkin osa lo­
maa." 

"Joillekin se loman toi­
nen osa aina sattuu sillä ta­
valla kivaan kohtaan, että 
voi vaikkapa lähteä rusket­
tumaan etelään silloin kun 
Suomessa ilmat ovat huo-

"Loma on aina odotettu 
asia. Suunnitelmia kyllä 
tehdään, mutta eiväthän ne 
aina toteudu." 

Omakotitalossa Markan­
kylässä asuvat Hasut eivät 
ole hankkineet kesämökkiä, 
koska "vettä on lähellä 
muutenkin ja käytössä on 
myös Niittylahti ja Purala" . 

"Tämmöisen omakotita­
lon voi myös muuttaa mö­
kiksi kun vesijohdon käyt­
tämisen asemesta kantaa 
veden saunaan", velmuilee 
Hasu. 

Työnjohtaja Arto Virta­
nen Salosta aikoo viettää 
todella rentouttavan loman. 
Tampereella käydään suku­
loimassa. Viikko Verlassa 
pojan kanssa vapauttaa 
vaimon enemmiltä huushol­
lihommilta; vaimolla ei ole 
loma yht'aikaa. 

Jos lämmintä ja aurin­
koista säätä riittää, on Salon 
ympärillä paljon pieniä jär­
viä, joissa voi käydä vilvoit­
telemassa löhöilyn lomassa. 
"Niin ja merikin on tuossa 
melkein ikkunan takana", 
muistaa Virtanen. 

Prototyypintekijä Kalevi 

Hietaniemi Heinolan teh­
taalta: 

"Kesälomani on heinä­
kuussa. Ensimmäiset viikot 
kasailen polttopuita ja teen 
rästiin jääneitä kotitöitä. 
Loppulomaksi matkustan 
Pohjanmaalle ." 

Sahateknikko Heikki Sa­
lonen Soinlahdesta aloittaa 
lomansa heinäkuun 4. päi­
vänä, rentoutuu pari viik­
koa, tulee töihin ja viettää 
loput kaksi viikkoa kesä­
lomastaan elo-syyskuun vaih­
teessa. Järjestely johtuu sii­
tä, että Soinlahden saha siir­
tyy kahdeksi kesäkuukau-

UJkomaiset harjoittelijat työ~ 
osto-, markkinointi- ja tutkimusosastoilla 

Kymiyhtiöllä on tä­
nä kesänä Kuusankos­
kella kolme harjoitteli­
jaa ulkomailta, Gisela 
Peter Saksan Liittota­
savallasta, Anna Ra­
dostits Kanadasta ja 
James Fogg USA:sta. 
Gisela työskentelee os­
to-osastolla, Anna 
markkinoinnissa ja Ja­
mes tutkimusosastolla. 

Gisela on kotoisin Wup­
pertalista, joka sijaitsee lä­
hellä Dortmundia. Hän on 
opiskellut neljä vuotta ta­
loustieteitä ja arvelee val­
mistuvansa ensi vuonna. 
Anna asuu Saskatoonissa 
Keski-Kanadassa ja on 
opiskellut neljä vuotta kir­
janpitoa. Annan on vielä 
laadittava tutkielma, jota 
hän tekee töiden ohella. 
Kahden vuoden kuluttua 
hän valmistuu kirjanpitä­
jäksi. 

Anna Radostits ja Gisela Peter ovat kesäfi ulkomaiset harjoit­
telijatytöt Kuusankoskella. 

tiössä ja kaksi edeltävää ke­
sää kanadalaisissa pankeis­
sa. 

saksankielen taitonsa ei ole 
riittävää, hän tuli Kymiyh­
tiölle. Täällä hän suoriutuu 
töistään englannin kielellä . 

Gisela olisi tänä kesänä 
halunnut työskennellä Ja­
panissa Tokiossa. "Siellä 
olisin voinut koettaa, kuin­
ka vieraassa kulttuuriympä­
ristössä selviytyy." Gisela 
kertoo kuitenkin, että Japa­
niin ei mielellään oteta nai­
sia töihin. 

Oman alan kesätyöpaik­
kojen saaminen ei varsin­
kaan opintojaan aloittelevil­
le ole helppoa sen paremmin 
Kanadassa kuin Länsi-Sak­
sassakaan, sillä työttömyys 
on molemmissa maissa kor­
kea. Gisela ja Anna kerto­
vat, että heitä on työpaikko­
jen hankkimisessa auttanut 
vahva työkokemus omalla 
alalla . 

Tyytyväisiä 

deksi yhteen sahausvuoroon 
ja molemmat vuorot saavat 
osan kesälomastaan heinä­
kuussa, "ainoassa oikeassa 
lomakuussa". 

"Eihän loman jakaminen 
paras ratkaisu ole, mutta 
tasapuolisuuden kannalta se 
on hyvä", sanoo Salonen. 

Lomansa ensimmäisessä 
vaiheessa aikovat Saloset 
kierrellä kotimaata , toinen 
sattuu marja-aikaan. "Met­
sämarjoja pitää haalia, tääl­
lä päin lienee tulossa jopa 
lakkaa." 

Soinlahdessa omakotita-
lossa asustava Salonen 

Vapaa-aikaansa Anna ja 
Gisela ovat viettäneet muu­
taman kerran Lappalan 
saunalla ja Kouvolassa Käy­
rälammella. Tytöt tulivat 
Suomeen AIESEC-järjestön 
harjoittelijavaihdon kautta 
ja AIESEC on järjestänyt 
harjoittelijoilleen ajanvietet­
tä joka viikonlopuksi. 

Puunjalostusoppia 

James Fogg on kotoisin 
New Yorkin osavaltiosta ja 
on opiskellut kolme vuotta 

huomauttaa, että talon työt 
vievät aina tiiviisti vapaaksi 
jäävät ajat - myös loma­
aikana. 

Työnjohtaja Risto Olli­
kainen Hallasta joutuu hän­
kin jakamaan sahan kun­
nossapitotöiden vuoksi lo­
mansa kahteen osaan. En­
simmäinen osa alkaa heinä­
kuun 19. päivänä ja toinen 
elokuun 9. päivänä; yhden 
viikon hän oli lomalla jo ke­
säkuussa. 

"Ensimmäinen viikko mat­
kaillaan kotimaassa, toinen 
vietetään eräkämpällä ja 
elokuun lomaviikko luulta­
vasti kalassa Lapissa." 

Ollikainen ei pahemmin 
harmittele loman jakautu­
mista. "Hyvä näinkin. Kun 
kunnossapitotyöt ovat par­
haimmillaan käynnissä, ei­
vät työnjohtajatkaan voi 
kaikki olla lomalla." 

Ollikaisen perhe asustaa 
omakotitalossa, jota loma­
viikkojen aikana hoitavat 
sekä aikuiset lapset että su­
kulaiset. "Jos aikaa jää, tie­
tysti itsekin tehdään talon 
töitä. Omakotitalossa ja 
puutarhassa sitä näpräämis­
tä riittää", tuumii Ollikai­
nen. 

Jaakko Ahopalo Karkki­
lasta lähtee heinäkuun alus­
sa, loman alkaessa, synnyin­
seudulleen Luumäelle . Siel­
lä, Ala-Hirvasjärven rannal­
la hän viettää alkuosan ke­
sälomastaan. 

"Siellä tehdään niitä as­
kareita mitä mökillä aina on 
ja autetaan muita heinätöis­
sä, mikäli niitä loman aika­
na vielä yleensä tehdään ." 

Vietettyään alkuosan lo­
mastaan Jaakko Ahopalo 
tulee muutamaksi päiväksi 
töihin. Loppuloma kuluu 
AhoRalon toisen harrastuk­
sen, partiotoiminnan mer:. 
keissä . Jäljellä olevalla vii­
kolla hän johtaa partioleiriä 
Liesjärvellä Tammelassa. 

puunjalostusta Syracusen 
yliopistossa. James ei ole ai­
kaisemmin ollut koulutus­
taan vastaavissa kesätöissä, 
mutta hänen opintoihinsa 
kuuluu vuosittain kolmen 
kuukauden harjoittelu pa­
peritehtaissa. 

James kertoo, että hänen 
työnsä Kymiyhtiön tutki­
musosastolla on monipuo­
lista, eikä hänellä ole vapaa­
ajan ongelmiakaan, sillä hän 
on innokas tenniksen pelaa­
ja ja hän osallistuu aktiivi­
sesti yhtiön järjestämiin ti­
laisuuksiin. 

Opintojen rahoittaminen 
,sekä Kanadassa että Länsi­
Saksassa järjestyy yleensä 
ainakin osittain lainoilla ja 
stipendeillä, mutta molem­
mat tytöt ovat maksaneet 
opiskelunsa kesätöistä an­
saitsemillaan rahoilla. 

Gisela on oilut jatkuvasti 
opintojen ohella erilaisissa 
alansa töissä, kesätöissä ul­
komailla hän on aikaisem­
min ollut Wienissä IBM:llä. 
Anna työskenteli viime ke­
sän kanadalaisessa öljy-yh-

Tämän kesän Anna olisi 
halunnut työskennellä Eu­
roopan saksankielisellä alu­
eella, mutta koska hänen 

Täällä Kymillä Gisela ja 
Anna ovat tyytyväisiä työ­
hönsä, sillä työtoverit ovat 
opastaneet tyttöjä alkuun 
heidän tehtävissään. Muu­
tenkin työtoverit Kymillä ja 
suomalaiset yleensä ovat 
tyttöjen mielestä ystävällisiä 
ja avuliaita . James Fogg työskentelee Kymiyhtiön tutkimusosastolla. 
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Kuluvana kesänä 
järjestetään Kuusan­
koskella asuntomessut 
teemana vanhojen puu­
talojen peruskorjaus ja 
vanhan puutaloalueen 
tä ydennysrakentami­
nen. Messualueena on 
Kymiyhtiön vuosina 
1919-20 rakennutta­
ma ltä-Naukion alue. 

Kesällä asuntomessualueena 

Itä-Naukio edusti aikanaan 
ihanteellista työväenasumista 

Messuilla esitellään yh­
teensä 28 asuntoa, joista yk­
si korjaamattomana ha­
vainnollistaa rakentamisen 
lähtökohtaa. Vanhoja, kor­
jattuja asuntoja on 13 kap­
paletta ja uusia pientalo­
asuntoja 14 kappaletta. 

Kymiyhtiön työväelleen 
rakentamat puiset kahden ja 
yhden perheen talot, jotka 
on täydellisesti peruskorjat­
tu nykyajan vaatimuksia 
vastaaviksi, edustavat alu­
een vanhaa asuntokantaa. 
Korjattaessa ei rakennuk­
sien ulkonäköä ole muutet­
tu. 

Seuraavassa esitellään 
Pertti Karhisen Tampereen 
teknillisen korkeakoulun 
arkkitehtuurin osastolla ark­
kitehtuurihistorian ammat­
tikursseilla tehdyn harjoi­
tustyön pohjalta Itä-Nauki­
on rakentamisen alkuvaihei­
ta. 

Lähtökohtana 
asumistutkimus 

Kymiyhtiön johtokunnan 
kustantamana suoritettiin 
vuonna 1914 Kuusankosken 
tehdasyhdyskunnassa jouk­
kotarkastus tuberkuloosin 
leviämisen estämiseksi. Tut­
kimus osoitti asumisahtau­
den lisäävän sairastumisalt­
tiutta tuberkuloosiin. 

Tutkimuksen käänteente­
kevästä vaikutuksesta yhti­
ön asuntopolitiikkaan oli 
osoituksena mm. Aronpel­
lon alueen talojen rakenta­
minen vuosina 1914-16. 
Kaikki alueen asunnot oli­
vat aikaisemmasta käytän­
nöstä poiketen kaksihuonei­
sia. Myös Voikkaalle Myl­
lykallioon rakennettiin sa­
mantyyppisiä asuinraken­
nuksia. 

Aronpellon alue muodos­
tui ensimmäiseksi kohteeksi 
kymmenkunta vuotta kes­
täneestä voimakkaasta työ­
läisasuntojen rakentamistyös­
tä, jonka tuloksena eri puo­
lille tehdasyhdyskuntaa syn­
tyi useita yhtenäisiä ja kor­
keatasoisia työväen asun­
toalueita. 

Seuraavaksi rakennettiin 
Myllyhuokon alue. Siellä 
valtaosa asunnoista käsitti 
vain hellahuoneen. Väljyy­
tensä ja luonnonläheisyy­
tensä vuoksi alue kuitenkin 
oli onnistunut. 

Kun vuonna 1917 järjes­
tettiin jatkotutkimus asumis­
ahtaudesta, huomattiin, että 
edistymistä aikaisempaan 
tutkimukseen nähden ei ol­
lut tapahtunut. Vuonna 
1919 yhtiön johtokunta to­
tesi asuntopulan pakotta­
vaksi ja asuinolosuhteiden 
korjaamisen olevan lähitu­
levaisuudessa edessä. 

Johtokunnan sittemmin 
tekemässä esityksessä oli 
yksihuoneisten asuntojen 
osuus edelleen kolmannes, 
mutta nyt pyrittiin pienem­
piin rakennuskokoihin. Kaksi 
kolmannesta asunnoista ai­
ottiin sijoittaa vain kahden 
asunnon taloihin ja kaavail­
tiin jopa yhden perheen talo-
Ja. • 

Rakentamisen alkaessa 
olivat suunnitelmat kuiten­
kin muuttuneet. Neljän hel­
lahuoneen taloja rakennet­
tiin Myllyhuokon tyypein 
kolme nykyisen Puistoka­
dun varrelle Kuusaalle. 

Kahden huoneen asunto­
jen rakentamisohjelmaa sitä 
vastoin oli laajennettu. 
Merkittävää oli kahden uu­
den asuntoalueen, Nauku­
janpellon (Naukio) ja Myl­
lykallion, rakentamisen aloit­
taminen. 

Vettä on varastoissa 

Kymijoen virtaama 
normaalia kovempi 

Kymijoen virtaama oli ke­
säkuun lopulla Kuusankos­
kella selvästi normaalia suu­
rempi eli 330 m3 sekunnissa. 
Virtaaman pitkäaikainen 
keskiarvo kesäkuukausina 
on runsaat 250 m3 sekunnis­
sa. Virtaaman vuosikeskiar­
vo on 280 m3 sekunnissa. 

Tavallista suuremmasta 
virtaamasta johtuen saa­
daan yhtiön vesivoimalai­
toksista normaalia enem­
män sähköä, juhannuksen 
alla 62 MW eli lähes puolet 
yhtiön tehontarpeesta. Vesi­
voimalaitosten keskiarvote­
ho on 55 MW ja maksimite­
ho 70 MW. 

Järvialtaisiin varastoituja 
kevään tulvavesiä pyritään 
käyttämään talven aikana. 
Kymijoen virtaama on 
tammi-toukokuussa keski­
määrin 300 m3 sekunnissa, 
kesällä 250 m3 ja joulukuus-

sa virtaama yleensä alkaa 
taas hiljalleen nousta . 

Veden määrä Kymijoessa 
riippuu Päijänteen veden­
korkeudesta. Vesihallitus 
säännöstelee juoksutusta Päi­
jänteestä Kymijokeen ja jo­
kaisella voimalaitoksella on 
oma lupansa, jonka mukaan 
laitos säännöstelee veden 
juoksutusta. 

Kymiyhtiön Kuusankos­
kella ja Voikkaalla tarvit­
semasta sähköstä saadaan 
keskimäärin kolmasosa ve­
sivoimasta. Sähkö tuotetaan 
omissa vesivoimalaitoksissa: 
Kuusankosken voimala tuot­
taa keskivesivuonna 180 
GWh, Voikkaa 165 GWh ja 
Keitti 130 GWh energiaa. 
Kissakosken ja Verlan voi­
malat tuottavat yhdessä alle 
viisi prosenttia vesivoimas­
ta. 

N aukujanpelto 1920-luvulla 

Uusittu Itä-Naukio 1983 

Täysin uusia 
talotyyppejä 

Käytetyt talotyypit olivat 
täysin uusia ja kaikki asun­
not olivat kaksihuoneisia . 
Rakennusohjelmaan kuu­
luivat myös Voikkaan Suo­
pelto ja Kymintehtaan Pil­
kanpelto. 

Naukio poikkesi aikai­
semmista alueista sikäli, että 
se sijaitsi etäällä molemmis­
ta alueen tehdaskeskittymis­
tä. Ratkaisun mahdollisti 
vastavalmistunut kapearai­
teinen rautatie, joka kulki 
Naukujanpellon halki, aivan 
itäpuolelle rakennetun asun­
toalueen vierestä. 

Naukion alue erosi eduk­
seen paikkakunnan aikai­
semmasta asuntotuotannos­
ta. Ratkaisut vastasivat täy­
sin 1910-luvulla maamme 
suunnittelijapiireissä vallin­
neita käsityksiä ihanteelli­
sesta työväenasumisesta. 

Puutarhakaupunki-ihan-

teen mukaisesti rakennettiin 
alueet mataliksi ja tilaviksi . 
Rakennustyyppinä käytet­
tiin paritaloa, joita sekä 
Naukioon että Myllykalliol­
le tuli kumpaankin riviin yh­
teensä kahdeksan. Lisäksi 
kummallekin alueelle tuli 
neljä yhden perheen taloa. 

Rakennusaineena oli puu 
ja rakennustekniikassa ko­
keiltiin uutta ratkaisua, pys­
tyhirsijärjestelmää. Asunnot 
olivat tupakeittiön ja huo­
neen suuruisia, mutta tilava 
ullakko tarjosi mahdolli­
suuden yhden huoneen li­
säämiseen ja palveli asumis­
ta sellaisenaankin. 

Kahdelle perheelle yhtei­
siä talousrakennuksia olivat 
maakellari sekä halkovaja11, 
eläinsuojan ja käymälän si­
sältävä ulkorakennus, jossa 
kummallakin perheellä oli 
omat tilansa. 

Etenkin Naukion alue oli 
kaavallisesti selkeä ja edus­
tava. Tontit oli aidattu ja 
tonttimaata oli asuntoa 
kohden 110111 1 600 m2. 

Mahdollisuuksia puutarha­
viljelyyn antoivat mm. teh­
taan istuttamat hedelmä­
puut ja marjapensaat. 

Isot tontit 

Naukion ja Myllykallion 
vuosina 1919-20 rakenne­
tuilla alueilla oli asuntoja 
yhtä paljon, yhteensä 40. 

Koska alueet olivat ajan­
kohtaan nähden korkea­
luokkaisia, määräsi yhtiö 
tarkoin, ketkä pääsivät nii­
hin asumaan. Uudet työläis­
asunnot tarjottiin aluksi 
ilmaiseksi eräille ammatti­
työläisryhmille virka-asun­
tona asuttavaksi. Hakijoi­
den tuli olla perheellisiä. 
Kun yhtiölle vuonna 1923 
valmistui uusia asuntoja, tu­
li myös Naukion talojen 
asukkaille vuokranmaksu­
velvollisuus. 

Radan (nykyisen pyörä­
tien) kohdalle rakennettiin 

Uutisl\Ymi 
kahteen radan suuntaiseen 
riviin kumpaakin kuusi asuin­
rakennusta. Talorivin päissä 
oli yhden perheen talot, 
muissa oli kaksi asuntoa. 
Yhteensä rakennettiin 1919-
20 20 asuntoa, ulkoraken­
nukset ja maakellarit. 

Yhden perheen talon ton­
tin koko vaihteli 1 800 
m2:stä 2 400 m2:iin. Kahden 
perheen talon tontti oli noin 
3 200 m2 • Koska sisään­
käynnit kahden perheen ta­
loissa sijaitsivat päädyissä, 
tulivat pihat vastakkain. Ta­
lojen välinen etäisyys oli 
noin 40 metriä. 

Naukion talot rakennet­
tiin Arkkitehti-lehdessä työ­
väen asunnoista esitetyn kä­
sityksen mukaan, rakennus­
tyyli edusti puuklassismia: 

"Pohjakertaan sijoite--
taan tupa ja kamari, vintti­
kertaan ullakon lisäksi pie­
nempi vinttihuone. Tuvan 
tuli olla suurin huoneista ja 
sijaita auringon puolella. 
Kamari on vanhempien ma­
kuuhuone ja tupa tyttärien. 
Eteisestä vie porras ullak­
kohuoneeseen joka on poi­
kain makuuhuone ja jota 
voidaan käyttää myös vuo­
rotyöläisen päivämakuuhuo­
neena." 

Naukion 1920-luvun ra­
kennukset suunnitteli arkki­
tehti Bertel Liljequist. 

Talojen rakenteita varten 
haettiin mallia Tanskasta 
asti. Ulkoseinät rakennettiin 
kolmen tuuman paksuisesta 
ja kuuden tuuman levyisestä 
-pystylankusta. Ulkopuolelle 
tuli muutaman pakkakääre­
kerroksen päälle kahden 
perheen taloissa vaakasuora 
puolipontattu suomuvuo­
raus, yhden perheen taloissa 
peiterimoitettu pystylauta. 

Sähköistetty 

Rakennukset perustettiin 
louhitulle graniitille. Vesi­
katto tehtiin päreistä, mutta 
katettiin pian 1920-luvun 
aikana punaisilla poltetuilla -
kattotiilillä. Naukio oli säh­
köistetty alusta lähtien. 

ltä-Naukion kahden per­
heen talot oli maalattu ~el­
tamullalla, yhden perheen 
talot sekä ulkorakennukset 
punamullalla. Valkoista käy­
tettiin korostamaan nurk­
kapilastereita, räystäslistoja, 
kuistin rakennusosia sekä 
ikkunoiden ja ovien vuori­
lautoja. 

Täysin saman kaavan 
mukaan rakennettuja Nau­
kion alueen asunnot eivät 
olleet. Katon jyrkkyys saat­
toi vaihdella kirvesmies­
ryhmästä riippuen ja yläker­
ran huoneita rakennettaessa 
ei aina seurattu alkuperäisiä 
piirustuksia. 

Vanhojen talojenlämmön­
eristystä jouduttiin paran­
tamaan jo pian valmistumi­
sen jälkeen ja 1940-luvun 
jälkipuoliskolla lattioiden 
alle tuli 10 cm:n purukerros. 
Vuosina 1954-59 vedettiin 
alueelle vesijohdot, ja saa­
tiin mm. wc:t. Lämmityk­
seen tehtiin muutoksia 1960-
luvun puolivälin jälkeen. 
Ulkorakennusten pärekatot 
korvattiin 30-40 lukujeri 
vaihteessa punaisilla se­
menttitiilillä. 

Aluksi vanhan Naukion 
asuntotontit oli erotettu toi­
sistaan pystysäleaidalla, jo­
ka kuitenkin pian korvattiin 
pensasaidalla. Kahden talo­
rivin väliin kasvatettiin kuu­
siaita. Pihamaalle sijoitettiin 
sireenipensaista muodostet­
tu lehtimaja ja koko alueen 
y_m_pärille istutettiin koivu­
nv1. 
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UutisKymi ______________________ _ 
Palkkioita tunnustukseksi 

Sellulaiset ovat ylivoimaisia aloitteentekijöinä 
Kuusanniemessä jaettiin 15. kesäkuuta kunnia­

kirjat ja 2 000 markan tunnustuspalkkiot viidelle 
sellutehtaan henkilökuntaan kuuluvalla. Palkit­
seminen liittyy parhaillaan Kuusankosken tehtail­
la käynnissä olevaan kampanjaan, jolla pyritään 
aloitetoiminnan vireyttämiseen. 

Aloitteiden tekemisestä 
saivat palkkion koneteknik­
ko Sakari Korhonen, ennak­
kohuoltotarkastaja Raimo 
Pirinen, ykkösvalkaisija Ka­
levi Pyykkönen, lkoneasenta­
ja Eino 8almi ja koneasenta­
ja Harri Vuorinen. 

Mainitut henkilöt saivat 
tunnustusta siitä, että he 
olivat lähivuosina tehneet 
useita käyttöönotettuja ja 
palkittuja aloitteita, mm. 
Eino Salmi 11 aloitetta. 

Verrattaessa eri tehdas­
osastoilla Kymiyhtiön Kuu­
sankosken tehtailla viime 
vuonna tehtyjen aloitteiden 
lukumäärää osastojen hen­
kilökuntaan osoittautui 
Kuusanniemen sellutehdas 
ylivoimaisesti tuotteliaim­
maksi aloitteiden tekijäksi. 

Sellutehtaalla tehtiin 100 
henkilöä kohden 6,7 aloitet­
ta, kun vastaava suhdeluku 
lähinnä seuraavalla osastol­
la eli tutkimusosastolla oli 
1,9. 

Tehtyjen aloitteiden lu­
kumäärän perusteella sellu­
tehtaalle myönnettiin aktii­
visen osaston tunnustuspal­
kinto, sekin määrältään 
2 000 markkaa. Aloitetoi­
minnan kampanjavuoteen 
liittyvän palkkion käytöstä 
päättää sellutehtaan aloite­
toimikunta. 

Kunniakirjojen jakotilai­
suudessa sellutehtaan aloite­
toimikunnan puheenjohtaja 
Ilmari Lindberg lausui kii­
toksensa kunniakirjojen saa­
jien ohella myös kaikille 
muille sellulaisille aktiivises­
ta osallistumisesta aloite­
to1mmtaan. Aktiivisuutta 
kuvaa aloitteiden runsas 
määrä sekä käyttökelpoiset 
ehdotukset. 

Metsän Vuoteen liittyen 
retkeili Kymiyhtiön Kuu­
sankosken tehtaiden johdon 
ja henkilöstön yhteiskokous 
8.6. yhtiön Pohjois-Valkea­
lassa sijaitsevilla tiloilla. 
Aiemmin keväällä alueeseen 
on jo käynyt tutustumassa 
sellun, Voikkaan, kemian, 
atk:n ja tehdaspalvelun YT­
henkilöitä, metsäosaston asi­
antuntevalla opastuksella. 
Retkeilyjä jatketaan kiirei­
simmän lomakauden jäl­
keen loppukesällä. 

Yhteiskokouksen retkei­
lypäivän aikana tutustuttiin 
nykyaikaiseen metsätalou­
den harjoittamiseen. Retkei­
lyn isäntänä toimi metsä­
neuvos Henry Kvist apunaan 
ylimetsänhoitaja Fred Kal­
land ja metsänhoitaja Tapio 
Nikkanen. 

Kivisilmässä suoritetusta 
Repoveden tilaryhmän esit­
telystä kävi mm. ilmi, että 
noin 4 000 hehtaarin tila­
kokonaisuus on hankittu 
vuosisadan vaihteen mo­
lemmin puolin tehdyillä 
maakaupoilla. Aiempi omis­
taja oli yhtiön entinen toimi­
tusjohtaja, vuorineuvos Ru­
dolf Elfving. Sodanjälkeinen 
asutustoiminta ja Pahkajär­
ven ampumaleirialueen pak-
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Lindberg kohdisti sanan­
sa erityisesti myös käyttö­
kelpoisuuslausunnon anta­
jille painottaen lausunnon 
erittäin tärkeätä osaa aloite­
t01mmnassa. Käsiteltäessä 
aloitteita toimikunta joutuu 
tukeutumaan ratkaisuissaan 
asiantuntijan lausuntoon ja 
tekemään hyötylaskelman. 

"Aloitetoimikunta ei itse 
voi ryhtyä sorvailemaan 
lausuntoja, eikä se ole mi­
kään Viisasten kerho." 

"Sen vuoksi pitää kiinnit­
tää huomiota asiantuntija­
lausunnon sisältöön. Asiasi­
sältö on tietenkin tärkein 
seikka, mutta joskus on vai­
kea saada selvää jopa lau­
sunnon antajan käsialasta." 

Aloitetoiminnan säännöis­
sä olevaa aikasääntöä Lind­
berg kiitteli: "Sillä varmen­
netaan oikeus ideaan ja 
aloitteeseen, muilla ei silloin 
ole mahdollisuutta omia si­
tä." 

Toimikunnan 
vaikea osa 

Lindberg mainitsi sellu­
tehtaan viiden aloitteenteki­
jän palkitsemisen antavan 
myös aloitetoimikunnan jä­
senille uskoa, että he tekevät 
tärkeää työtä. 

"Aloitetoiminta ei pyöri, 
ellei aloitteita koeta mielek­
käiksi ja kannattaviksi", sa­
noi Lindberg ja huomautti 
toimikunnan olleen työllis­
tetyn viime vuoden aikana. 

Isännöitsijä Lindbergin li­
säksi myös muut aloitepal­
kintojen jakotilaisuudessa 
olleet esittivät mielipiteitään 
aloiteasioista. 

kolunastus supistivat aiem­
min n. 7 500 hehtaarin alu­
een nykyiseen kokoonsa. 

Yhtiön metsien aiemmat 
inventoinnit osoittavat sen, 
että alue on ollut hakkuiden 
piirissä jo vuosisadan vaih­
teessa. Yli-ikäisten metsien 
osuus on jatkuvasti ollut 
hyvin alhainen. Repoveden 
metsien tehokkaan käytön 
mahdollisti aikanaan alueen 
halkaissut vanha uittoväylä 
Ylä-Tervajärvestä Repove­
teen, ensin Luu järven ja sit­
temmin Kuutin kanavan 

Sellun aloitetoimikunnan puheenjohtaja Ilmari Lindberg (oikealla) ja hänen vieressään palkitut aloitteentekijät ennakko­
huoltotarkastaja Raimo Pirinen, koneteknikko Sakari Korhonen, koneasentaja Eino Salmi, koneasentaja Harri Vuorinen ja 
ykkösvalkaisija Kalevi Pyykkönen. 

Todettiin, että asiantunti­
jalausunnot ovat aloitteiden 
käsittelyn kannalta oleelli­
nen osa, koska aloitetoimi­
kunnalta ei voida vaatia 
kaikkien asioiden hallintaa 
niin laajalti kuin käsittely 
vaatii . 

Lausunnon tulisikin olla 
niin seikkaperäinen, että 
toimikunnassa mukana ole­
vat henkilöstöryhmien edus­
tajat voivat hyväksyä sen 
käsittelyn pohjaksi. 

Mukana pitää myös olla 
selvä päätös siitä, otetaanko 
aloite käyttöön ja laskelma 
saatavasta hyödystä. Lau­
sunnon käsiteltävyyttä pa­
rantaa selkeä esitystapa -
ja mahdollisesti konekirjoi­
tus. 

Aloitetoiminnan hoita-
ja Matti Sampolahti toteaa, 
että aloitteeksi kelpaa pieni­
kin ehdotus jonkin kohteen 
parantamiseksi. Aloitteen ei 

kautta. Kannattamattomak­
si käynyt irtouitto lopetet­
tiin v. 1970, tänään ovat 
muistona jäljellä vain van­
hat uittorakenteet. 

Kansallispuistokomitean 
mietinnössä 1970-luvun puo­
livälissä esitettiin Repove­
delle perustettavaksi lähes 
3 000 hehtaarin kokoinen 
kansallispuisto. Edellä mai­
nitut inventoinnit ja puus­
toikärakenne osoittavat, et­
teivät Kymin tilat ole olleet 
luonnontilaisia lähes sataan 
vuoteen. 

tarvitse olla jo valmiiksi 
"loppuun asti ajateltu", 
joissakin tapauksissa voi­
daan myös kokeilla aloitetta 
sen toimivuuden varmista­
miseksi. 

Sekaannusten ja harmien 
välttämiseksi olisi aloite syy­
tä tehdä kirjallisesti ja oman 
nimen ilmoittaen heti idean 
synnyttyä ja ilmoittaa tässä 
yhteydessä mahdollisesti suo­
ritettavasta kokeilusta. Täl­
löin aloitetoiminnan sään­
nöissä oleva aikarajoitus, 
jonka mukaan parannuseh­
dotus tulee nimetä aloitteek­
si yhden kuukauden kulues­
sa, tulee toteutetuksi ja aloi­
te tulee oikean henkilön ni­
miin. 

Asenteet 
muuttuneet 

Matti Sampolahti toteaa, 
että vaikka aloitteiden mää-

Retkeläisille esitettiin te­
hometsätaloutta mm. vie­
mällä heidät yli 100 hehtaa­
rin avohakkuualueen kes­
kelle. Aukot oli tehty 
15-20 vuotta sitten ja siellä 
kasvoi nyt virkeä nuori met­
sä. Ainakaan käydyissä kes­
kusteluissa ei todettu "met­
sää hävitetyn" mistä julki­
suudessa usein kuulee met­
sätaloutta syytettävän. Ret­
keläiset tuntuivat olevan 
varsin hyvin perillä puun 
kasvatuksessa vaadittavista 
toimenpiteistä. Ihmisen ja 

rän kasvu on hidastumassa 
on yhtiöläisten asenne aloi­
tetoimintaa kohtaan tullut 
selvästi suopeammaksi. 

Aloitetoiminnasta ei kui­
tenkaan kaikilla ole riittä­
västi tietoja ja siksi Sampo-

lahti haluaa muistuttaa, että 
aloitetoiminnan sääntökir­
janen on saatavissa mm. 
aloitetoiminnan hoitajalta ja 
hänen apulaiseltaan, tek­
nikko Onni Ulinilta. 

Koneasentaja Eino Salmi (oik:lla) sai kunniakirjanja palkkion 
11 aloitteesta. 

luonnon yhteisvoimin met­
sistä tulee monimuotoisia ja 
puheet yhden puulajin 
"puupelloista" voitiin tode­
ta vääriksi . 

Maanmuokkaus on tai­
mien suotuisan alkukehityk­
sen ja istutusten onnistumi­
sen_ perusedellytys. Ylimet­
sänhoitaja Kalland totesi 
kuitenkin nykyään yleensä 
käytettävän syväaurausta ke­
veämpää metsä-äestystä,jon­
ka jäljet peittyvät vieläkin 
nopeammin. 

Istutusmänniköiden laa­
tu, lähinnä oksaisuuden 
pelko, puhutti myös retke­
läisiä. Kalland kertoi puiden 
jalostuksella pystyttävän vä­
hentämään oksaisuutta n. 
10 %:lla ja lisäämään kas­
vua n. 12 %:lla. 

Johtaja Antti Örmälää 
tuntui kiinnostavan pysty­
karsinta sahapuiden laadun 
kohottajana. Myös Kymiyh­
tiön metsissä on tehty pys­
tykarsintakokeita, mutta laa­
jamittainen karsinta näh­
dään metsäosastolla inves­
tointina, jonka kannatta­
vuus saa ratkaista lopullisen 
investointipäätöksen. 

Kevennys päivän kohtei­
den joukossa oli tutustumi­
nen majavan pesään ja pato­
rakennelmiin. Alueella on 
useamman vuoden asustel-

lut majavia, joiden elinolo­
suhteita on pyritty paran­
tamaan sallimalla lievät tul­
va-alueet pesälampien ran­
noilla sekä antamalla myös 
haapojen kasvaa majavien 
ruoka puiksi. 

Alueen riistanhoidosta 
metsänhoitaja Nikkanen to­
tesi, että sekä pienriistasta 
että hirvistä vastaa kiitettä­
västi metsästysoikeuden 
vuokraajana Kuusankosken 
Riistamiehet. 

Retkeilyalue nähtiin lo­
puksi lintuperspektiivistä 
Mustalamminvuoren näkö­
tornista, josta siirryttiin Re­
povedon rantaan kenttälou­
naalle. Paperiammattiosasto 
36:n puheenjohtaja Risto 
Kärkkäinen kiitti retkeläis­
ten puolesta metsäosastoa ja 
totesi, että vaikka mielipitei­
tä ja näkemyksiä metsäasi­
oista on lähes jokaisella, 
niin vain metsäammattimie­
het hallitsevat puuntuotan­
non pitkäjännitteisen toi­
minnan vaatimat toimenpi­
teet. 

Retkeily päättyi vesibus­
siajeluun takaisin Kivisil­
mään. Matkan aikana tutus­
tuttiin yhtiön ranta- ja saa­
rimetsien käsittelyyn ja alu­
eelle laadittuihin rantakaa­
voihin. 
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Kuusankoski 

Merkkaaja Valto Tuomi­
nen Kymin paperitehtaalta 
täyttää 50 vuotta 23 .7. Hän 
on syntynyt Iitissä. Valto 
Tuominen on ollut yhtiön 
palveluksessa vuodesta 1956 
lähtien, ja hän on työsken­
nellyt mm. Voikkaan pape­
ritehtaalla, puuhiomolla ja 
päällystyslaitoksella . Nykyi­
sessä tehtävässään merkkaa­
jana Tuominen on ollut 
vuodesta 1980 lähtien. Valto 
Tuominen on Kuusankos­
ken kaupungin holhouslau­
takunnan varajäsen. Vapaa­
ajan harrastuksena on oma­
kotitalon kunnossapito ja 
hoito. 

Lastauksen merkkaaja 
Lauri Windt PK 7-8 varas­
tolta täyttää 50 vuotta 9.8. 
Hän on syntynyt Elimäellä. 
Lauri Wind tuli yhtiön pal­
velukseen vuonna 1956 
Nykyisessä tehtävässään 
merkkaajana hän on toimi­
nut vuodesta 1974. 

Maalari Matti Laitinen 
Voikkaan rakennusosastol­
ta täyttää 50 vuotta 22. 7. 
Hän on syntynyt Kuusan­
koskella. Kymiyhtiön palve­
lukseen Laitinen on tullut 
vuonna 1949 Kymin raken­
nusosastolle . 

Matti Laitinen 

II-sellunvalmistaja Jaak­
ko Virokangas sellutehtaalta 
täyttää 50 vuotta 23.7. Hän 
on syntynyt Elimäellä. 
Jaakko Virokangas on tul­
lut yhtiön palvelukseen 
vuonna 1961 Voikkaan ra­
kennusosastolle . Hän on 
toiminut monessa eri tehtä­
vässä mm. Voikkaan paperi­
tehtaalla, Kymin selluteh­
taalla ja rakennusosastolla. 
Nykyisessä toimessaan Kuu­
sanniemen sellutehtaalla Vi­
rokangas on ollut vuodesta 
1977 lähtien. 

Varamies Mauri Laakso­
nen sellutehtaalta täyttää 50 
vuotta 7.8. Hän on syntynyt 
Kuusankoskella. Kymiyh­
tiön palvelukseen Laakso­
nen on tullut vuonna 1950 
Voikkaan paperitehtaalle. 
Nykyisessä toimessaan Kuu­
sanniemen sellutehtaalla hän 
on ollut vuodesta 1976 läh­
tien. 

Vuoromestari Pertti Ve­
sanen kuljetusosastolta täyt­
tää 50 vuotta 13.7. Hän on 

~ Lauri Windt syntynyt Valkealassa. Yh-
___tiön __ p_alyelukseen Vesanen 

Koneen varahoitaja Jaak- on tullut vuonna 1962. Pert­
Ro Marttinen Voikkaan pa- ti Vesanen on harrastanut 
peritehtaan PK 11-18:lta aktiivisesti autourheilua jo 
täyttää 50 vuotta 2.8 . Hän 20 vuoden ajan. Hän on 
on syntynyt Kuusankoskel- mm. Kouvolan Autourhei­
la. Jaakko Marttinen on tui- lukerhon perustajajäsen ja 
lut yhtiön palvelukseen 
Voikkaan paperitehtaalle 
vuonna 1949. Hän on toi­
minut aluksi putsarina ja sit­
temmin apurullamiehenä, 
rullamiehenä ja sylinteri­
miehenä. Nykyisessä tehtä­
vässään koneen varahoita­
jana Jaakko Marttinen on 
toiminut vuodesta 1969 läh­
tien. 

Paperiliiton 
Voikkaan os. 36 

Osaston eläkeläisten retki 

Kuolleita 

Kymiyhtiön finanssijohta­
ja, ekonomi Olof Trygve 
Westerlund kuoli 1. 7. äkilli­
seen sairaskohtaukseen. 

Pertti Vesanen 

Niittylahteen tehdään tors­
taina 21. päivänä heinäkuu­
ta 1983. 

Linja-auto lähtee klo 
10.00 Virtakiven saunalta ja 
kulkee reittiä Seuratalo­
Hirvelän vanhaa tietä Ora­
valaan - uutta tietä työv. 
talolle - Tähtee (ylätie) -
Puistokatu - Valtakatu -
Pohjoistie - Pilkanmaa -
Niittylahti. 

Ilmoittautuminen retkelle 
16.7. mennessä pääluotta­
musmiehen toimistoon puh . 
889521. Saunojat, sauna­
vehkeet mukaan! 

Hän oli syntynyt 27.7.1922 
Helsingissä. Westerlund val­
mistui ekonomiksi vuonna 
1946 ja toimi konttoripääl-

Olof Westerlund 

toiminut kerhon puheenjoh­
tajana. Lisäksi hänellä on 
kaksi Suomen mestaruutta 
autosuunnistuksessa. Toi­
nen vapaa-ajan harrastus on 
kuntourheilu: hiihto, pyö­
räily ja suunnistus. 

Työkoneenkuljettaja Kau­
no Teitto kuljetusosastolta 
täyttää 50 vuotta 20.7. Hän 
on syntynyt Valkealassa. 
Teitto on tullut yhtiön pal­
velukseen metsäosastolle vuon­
na 1950,ja vuonna 1961 hän 
siirtyi kuljetusosastolle. Va­
paa-ajan harrastuksena on 
kalastus, metsästys ja riis­
tanhoito. 

Kauno Teitto 

Leikkuukoneen käyttäjä 
Heikki Kautto arkkisalista 
täyttää 50 vuotta 13.7. Hän 
on syntynyt Säkkijärvellä. 
Heikki Kautto on tullut yh­
tiön palvelukseen vuonna 
1955. Hän on toiminut ny­
kyisessä tehtävässään vuo­
desta 1958. Kauton vapaa­
ajan harrastuksena on eri­
tyisesti pilkkiminen. 

Turpiinin hoitaja Pentti 
Sahlberg Kymin höyryvoi­
malaitokselta täyttää 50 
vuotta 21.7. Hän on synty­
nyt Kuusankoskella. 

Heinola 

Kaasullahitsaaja Sinikka 
Koskenniemi radiaattoriosas­
tol ta täyttää 50 vuotta 31. 7. 
Hän on syntynyt Heinolas­
sa. Sinikka Koskenniemi on 
tullut yhtiön palvelukseen 
vuonna 1970. 

Sinikka Koskenniemi 

Kuusankosken Tekniset 

Teknisten liiton Kymen 
piirin retkeilypäivää viete­
tään Kuusankoskella lauan­
taina 13.8.1983. 

Ohjelmassa on tutustu­
minen asuntomessuihin klo 
11.00-15.00 sekä Jasen­
ilta Sommelossa klo 15.00-
19.00. 

Ilmoitukset osallistumi­
sesta ja mahdollinen pöytä­
varaus klo 19.00 jälken tulee 
tehdä 29 . 7. mennessä Erkki 
Penttiselle . 

likkönä 1946-48 Oy Wihu­
richart Ab:n, 1949-50 
Suomi Riggingin ja 1950-51. 
G . Wuorio & Kumpp:n pal­
veluksessa. 

Kymiyhtiön palvelukseen 
tilintarkastajaksi Westerlund 
tuli 1951. Kustannuslasken­
nan esimieheksi hänet nimi­
tettiin 1956 ja kirjanpito- ja 
laskentapäälliköksi 1961. 
Yhtiön talousjohtajaksi 
Westerlund nimitettiin vuon­
na 1969 ja finassijohtajaksi 
vuonna 1973. 

UutisKymi 

Kuusaalaisille 

Syksyn kisoihin 
katsastetaan jo 

Kuusankosken tehtaitten 
katsastuskilpailut syyskuun 
3-4. päivinä pidettäviä yh­
tiön kesäkisoja varten järjes­
tetään seuraavasti: 

Luontopolku ti 12.7. ja to 
11.8. klo 17 .30 Hirvimäen 
juurella, kyykkä to 14.7. ja 
to 4.8. Urheilupuistossa klo 
17, maasto-ottelu ti 2.8 . klo 
17.30 Urheilupuiston puru­
radalla, pienoispistooli to 
4.8., 11.8. ja 18.8. Ojakorven 
radalla. 

Kesäkisat järjestää Heino­
lan tehdas Mäntymotellilla, 
joskin pienoispistoolikilpai­
lu käydään 4.8. Heinolassa 
ja suunnistuskilpailu Per­
tunmaalla 3.9. 

Kuntokauden 1982-83 

•• 
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Oy Strömberg Ab 
Oy Strömberg Ab:n halli­

tus on päättänyt, että toimi­
tusjohtaja Antti Potilan siir­
tyessä 30.9.1983 pois yhtiön 
palveluksesta toimitusjohta­
jan tehtäviä hoitaa Oy 
Strömberg Ab:n ja Kymi 
Kymmene Oy:n sulautumi­
seen saakka yhtiön varatoi­
mitusjohtaja Lars-Erik Huk­
kinen (62). 

Kymi Kymmene Oy:n hal­
litus, josta fuusion jälkeen 
tulee Kymi-Strömberg Oy:n 
hallitus, on nimittänyt 
muodostuvan yhtiön johta­
jiston jäseneksi ja teollisuus­
ryhmä Strömbergin johta­
jaksi fuusion toteutumisesta 
lähtien dipl.ins. Matti Ilma­
rin ( 40). Dipl.ins. Ilmari on 
tullut Oy Strömberg Ab:n 
palvelukseen vuonna 1967 ja 
toimii yhtiön johtajiston jä­
senenä vastuualueenaan 
markkinointi . 

Matti Ilmari 

Kymi Kymmene Oy:n ja 
Oy Strömberg Ab:n sulau­
tuminen saanee lainvoiman 
ensi syksynä ja Kymi­
Strömberg Oy aloittaa toi­
mintansa tulevan marras­
kuun alusta. 

Kymi Kymmene Oy 
Oy Tilgmann Ab:n toimi­

tusjohtaja, dipl.ekon. Stig 
Kewin, 49, on 1.9.1983 al­
kaen kutsuttu Kymi Kym­
mene Oy:öön perustettavan 
jalostusteollisuuden johtoon. 

palkinnot on noudettava so­
siaaliosastoilta elokuun 31. 
päivään mennessä. 

Uusi kuntokausi alkaa 
1.9. Kuntokortteja saatava­
na urheiluyhdysmiehiltä ja 
sosiaali osastoilta. 

Kuntojuhla järjestetään 
Voikkaan seuratalossa syys­
kuun alussa. 

Voikkaalta 
hoitoon Kuusaalle 

V oikkaan työterveysase­
ma on suljettu 25.7.-20.8.83 
työterveyshoitajan vuosi­
loman takia . 

Romuvarasto on suljettu­
na 4.7.-29.7.1983. 

Stig Kewin 

Oy Tilgmann Ab 
Oy Tilgmann Ab:n Suo­

menojan tehtaan toimitus­
johtajaksi on 1.9.1983 alka­
en kutsuttu dipl.ins ., ekon. 
Timo Luukkainen, 29. Timo 
Luukkainen toimii 1.7.1983 
alkaen yhtiön varatoimitus­
johtajana. Hän on aikai­
semmin ollut toimitusjohta­
jana Oy Foto-Set Ab:ssä. 

Timo Luukkainen 

Perustuotanto 

Tehdaspalvelu 

Insinööri Vesa Kallio, 35, 
on nimitetty Voikkaan ko­
nekorjaamon päälliköksi. 
Kallio toimii kunnossapito­
päällikkö Martti Kokon, 35, 
alaisuudessa. 

Uutis 
Päätoimittaja Reijo Virta 
puh. 2168 
(suora 951-402 168) 

Kesätoimittaja 
Hannu Vainio 2169 

Toimituksen sihteeri 
Liisa Sommarberg puh. 2173 
(suora 951-402 173) 

Valokuvaaja 
Tuomo Pitkänen 
puh. 951-45 068 

Paperi: 
Kymin paperitehtaan 
KymArt Matta 100 g/m2 

ISSN 0358-416X 

Hammaslääkärin 
palkkioiden ja 
poliklinikkakuittien 
korvaaminen 

Hammaslääkärin palkki­
oita koskevia korvausrat­
kaisuja tehtäessä kassassa 
on esiintynyt vaikeuksia jä­
senen henkilötietojen ja yk­
silöinnin osalta. Lisäksi po­
liklinikkakuittien korvaami­
sessa on ollut vaikeutena 
saada selville, onko kyseessä 
sairaus vai tapaturma. 

Tämän johdosta kassa 
kehottaa jäseniä esittämään 
sv- ja lisäetuuskortin lääkä­
rissä ja sairaanhoitolaitok­
sissa asioitaessa ja lisäksi 
tarkastamaan saamansa kui­
tin tiedot. Poliklinikkakuit­
tien osalta tulee tapaturma­
tapauksissa lisäksi täyttää 
tapaturmaselvitys, lomake 
sv 143. 

Teknikko Bruno Niemi­
nen, 56, on nimitetty Kymin 
konekorjaamon päälliköksi. 
Nieminen toimii kunnossa­
pitopäällikkö Osmo Matte­
ron, 56, alaisuudessa. 

Rakennusmestari Erkki 
Sarnala, 57, on nimitetty ra­
kennusosaston ulkotyö- ja 
asuntokorjausryhmän pääl­
liköksi. Sarnala toimii ra­
kennusosaston päällikön 
Pekka Hietikon, 35, alaisuu­
dessa. ' 

Kaikki em. tehdaspalve­
lun nimitykset ovat astuneet 
voimaan 1.6.1983. 

Koneviilaaja Teuvo Van­
halakka, 50, on 1. 7. siirtynyt 
koneviilaajaksi PK 16:lle. 
Hän toimi aiemmin vastaa­
vassa tehtävässä nyt poispu­
retulla paperikoneella. 

Metsä osasto 

Metsänhoitaja Tapio Nik­
kanen, 25, on vuoden koe­
ajan jälkeen otettu vakinai­
seen palvelukseen Kymiyh­
tiön metsäosastolle 1.7.1983 
alkaen. 

Tapio Nikkanen 

Lämpimät kiitokset merk­
ki päiväni muistaneille. 

Urho Mäkinen 

Toimitus 
Kymi Kymmene Oy 
Tiedotusosasto 
Niementie 13 
45700 Kuusankoski 
Puh. vaihde 951-402 111 

Kirjapaino 
Kymi Kymmene Paperi 
Kouvolan Kirjapaino 
Katajaharjuntie 
45720 Kuusankoski 2 
Puh.vaihde 951-231 231 

Lehden seuraava numero 
ilmestyy 8.8. Aineiston on 
oltava tiedotusosastolla vii­
meistään 27. 7. 
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Tuotantolaitoksista osa 
suljettuna keskikesällä 

Kymi Kymmene Metallin 
tehtailla Salossa, Heinolassa 
ja Karkkilassa alkaa seisok­
ki 4.7. ja kestää neljä viik­
koa. Salossa myynti ja lähe­
tys toimivat osittain heinä­
kuussakin. Pieniä korjaus-ja 
kunnossapitotöitä tehdään 
Salossa loman aikana. 

Karkkilassa tehdaspalve­
lu toimii seisokin aikana, ja 
valimolla tehdään korjaus­
töitä. Jarrulaikkalinja käy 
kesän kolmessa vuorossa, 
jotta saadaan laikkoja va­
rastoon 5.9. alkavaa seisok­
kia varten. Seisokki kestää 
neljä viikkoa ja sen aikana 
jarrulaikkalinjaa siirretään 
ja peruskorjataan. 

Heinolan tehtaalla suori­
tetaan neljän viikon loman 

aikana kunnossapitotöitä. 

Soinlahden ja 
Hallan sahat 

Soinlahden saha seisoo 
syyskuun viidennestä kaksi 
viikkoa eteenpäin. Normaa­
listi saha toimii kahdessa 
vuorossa, mutta heinä- ja 
elokuussa töissä on yksi 
vuoro. Tasaamo, pituuspa­
ketointi ja lähetys toimivat 
koko ajan normaalisti. 

Hallan sahalla on työs­
kennelty vuodesta 1982 al­
kaen yhdessä vuorossa. 
Tuotanto sahalla seisoo nel­
jä viikkoa heinäkuun nel­
jännestä lähtien. Jalostus ja 
kunnossapito eivät seisahdu 
kokonaan. 

Kymin paperitehdas ja 
Kuusanniemen sellutehdas 
pyörivät kesän aikana nor­
maalisti. Kunnossapito- ja 
korjaustöitä tehtiin juhan­
nuksena kolmen vuorokau­
den seisokin aikana. 

Voikkaalla purettu 
yksi vuoro 

Voikkaan paperitehtaalla 
toimivat PK 16 ja 17 nor­
maalin 5-vuorojärjestelmän 
mukaisesti. PK ! I:llä ja PK 
18:lla on purettu yksi vuoro, 
joka tekee muita töitä. PK 
11 seisoi alkukesän, mutta se 
käynnistettiin juhannukses­
ta. PK 18:lla alkoi seisokki 
juhannuksena, kone käyn­
nistetään uudelleen 19. 7. 

Tekniset ostivat tontin 
Lappalanjärveltä 

Kuusankosken Tekniset 
ry . hankkii omistukseensa 
noin hehtaarin suuruisen 
alueen Lappalan rannalta. 
Ka uppasopimus asi:ista al­
lekirjoitettiin Kymiyhtiön 
kanssa 6.6. 

Rantaviivaa tontilla on 
parisataa metriä. Lappalan­
järven pohjoisrannalla Hos­
sinhiekasta länteen sijaitse­
van alueen ranta on män­
nikköistä, osittain kallioista . 

Veteen jatkuvasta kivikosta 
on mahdollisuus raivata 
hiekkapohjainen uima-alue. 

Alueella on yhtiön aika­
naan rakentamat tie ja pai­
koitusalue. Teknisten pu­
heenjohtaja Pentti Suokas 
kertoo, että alueen käytöstä 
on tarkoitus keskustella tar­
kemmin syksyllä pidettäväs­
sä yleisessä kokouksessa. 

Sitä ennen yhdistys lunas­
taa alueen omaksi ja pyrkii 

tekemään alustavan käyttö­
suunnitelman, jonka perus­
teella Valkealan kunnalta 
haetaan periaatteellista ra­
kennuslupaa. 

Ensi vaiheessa alueelle 
rakennetaan muutama gril­
lipaikka. Ilta- ja viikonlop­
pukäytön helpottamiseksi 
tontilla tehdään myös rai­
vaustöitä. 

''Käden jälki näkyy työ~'' 

Uudella sähkökäyttöisellä aidanleikkurilla pensaiden siistiminen käy Sakarilta näppärästi. 
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Leaf River Forest Products -yhtiön toimitusjohtaja Victor Mattson, teknillinen johtaja Vernon 
Bodenheimer ja tuotantopäällikkö T .E. Graham Kuusanniemen sellutehtaan pienoismallin 
ääressä. 

Sellutehtaasta työtä 
400:lle henkilölle 

Leaf River Forest Pro­
ducts -yhtiön sellutehdas 
Mississi ppissä tulee työllis­
tämään noin 400 työntekijää 
ja toimihenkilöä. Alueella jo 
toimivan sahan palvelukses­
sa työskentelee parisataa 
henkilöä. 

Ympäri Yhdysvaltoja han­
kitun käyttöhenkilökunnan 
lisäksi on hallinnollisia teh­
täviä hoitamaan siirtynyt 
väkeä Great Northern Ne­
koosa Corporationin muista 
tuotantoryhmistä. 

Toimitusjohtaja Mattson 
kertoo tehtaan markkinoin­
nin suunnittelun teettävän 
tällä hetkellä runsaasti työ­
tä. USA:ssa sellun myy oma 
henkilökunta, Englannissa 
yhtiön omistama myyntiyh­
tiö. Latinalaiseen Amerik­
kaan ja Eurooppaan myyn­
nin hoitavat agentit, mark­
kinoinnin järjestämistä Aa­
siassa tutkitaan edelleen. 
Sellun markkinointia tul­
laan johtamaan New Augus­
tasta käsin. 

Lähikuvassa on tällä ker­
taa puutarhatyöntekijä Sa­
kari Asikainen, joka pitää 
siistinä Kymiyhtiön ulko­
alueita ja huolehtii myös 
pensasaitojen, puiden ja 
nurmikoiden kunnosta sekä 
tekee talvisin lumitöitä. Yh­
tenä myönteisenä piirteenä 
Sakari pitää työssään sitä, 
että "käden jälki näkyy 
työssä". 

Puutarhaosaston ja siten 
myös Sakarin työrytmin 
määrää vuoden ajat. Ke­
väällä työt alkavat omena-ja 
lehmuspuiden leikkaamisel­
la ja kun lumet ovat sula­
neet, alkavat talven vaurioi­
den korjaamiset. Uusia 
nurmikoita on tehtävä ja 
vanhoja on paikkailtava ja 
korjailtava. Nurmialueet on 
myös puhdistettava talven 
hiekoista. 

Pensasaidat kesän 
suurin työllistäjä 

Kesällä Sakarin työaika 
kuluu pääasiassa pensasai­
tojen leikkaamisessa, joskus 

Kokeiltua 
tekniikkaa 

Toimitusjohtaja Mattson, 
teknillinen johtaja Vernon 
Bodenheimer ja rakennetta­
van sellutehtaan tuotanto­
päällikkö T.E. Graham tu­
tustuivat Kuusanniemen sel­
lutehtaalla samantyyppisten 
laitteiden toimintaan mitä 
on tilattu Mississippiin. Eri­
tyisesti Kamyr-keittimen toi­
minta ja sellun pesu olivat 
esillä keskusteluissa. 

"Tulemme käyttämään 
palj on samantyyppisiä lait­
tei ta kuin tekin Kuusannie­
messä. Emme luota radikaa­
leihin innovaatioihin, vaan 
kokeiltuun tekniikkaan. Voim­
me siis oppia niiltä ihmisiltä, 
jotka ovat ratkaisseet näi­
den laitteiden käytössä il­
menneitä ongelmia ja tehdä 
siten oman tehtaamme 
käyntiinlähdön helpommak­
si", sanoo Mattson. 

Leaf Riverin saha ja sellu­
tehdas ovat pitkälle integ­
roituneita. Sahalta tulee sel­
lutehtaalle haketta, sahan­
purua ja kuorta kattilalai­
tokselle ja vastaavasti saha 
saa sellutehtaalta höyryä, 
osan puuraaka-aineesta ja 
sähköä. 

''Sahausjäte poltetaan sel­
lutehtaan korkeapainekatti­
loissa. Saatava korkeapai­
nehöyry ajetaan vastapaine­
turbiinien lävitse ja tuote­
taan täten sähköä selluteh­
taalle ja sahalle. Vastapai­
nehöyry johdetaan parhail­
laan rakennettavia putkisto­
ja pitkin sahalle käytettä­
väksi mm. sahatavaran kui­
vaukseen." 

"Täten voimme käyttää 
energian tehokkaasti . Ko­
konaisuutena katsoen olem­
me lähes omavaraisia säh­
köenergian suhteen: päiväl­
lä, kun saha ja puukenttä 
toimivat, ostamme energiaa, 
yöllä vastaavasti myymme", 
kertoo Victor Mattson. 

b.ähikuvassa 
puutarhatyöntekijä 

sateisilla ilmoilla Sakari voi 
tehdä muitakin töitä, esi­
merkiksi koneiden huoltoa 
ja kunnossapitoa. Aidan­
leikkuussa on suurena apu­
na täksi kesäksi hankittu 
sähkökäyttöinen aidanleik­
kuri. Sakarin mielestä Ky­
miyhtiö "suhtautuu myön­
teisesti puutarhaosaston lai­
tehankintoihin, seuraavana 
toivelistalla on lehtienke­
ruukone ensi syksyksi". 

Syksyllä suurin urakka on 
puista putoilevat lehdet, ja 
tämän vuoksi Sakari pitää 
tarpeellisena uuden lehtien­
keruukoneen hankkimista. 
Kesäajaksi puutarhaosasto 
palkkaa vakituisten kym­
menen työntekijän lisäksi 
toiset kymmenen kesätyön­
tekijää, jotka huolehtivat 
lähinnä nurmikoiden leik­
kaamisesta. 

Talvella suurin työnanta­
ja on lumi. Sakarin voi näh­
dä jo aamuyöstä traktorin 
pukilla auraamassa teitä 
Kymiyhtiön eri tuotantolai­
toksille ja osastoille. Sakarin 
mielestä talven lumityöt 
ovatkin kenties raskain osa 
työtä sillä lumimyrskyn jäi-

keen voi hälytys lumitöihin 
tulla jo aamuyöllä kahden 
kolmen välissä. Monesti 
työt myös jatkuvat iltamyö­
hään. 

Sakari suhtautuu työhön­
sä optimistisesti, sillä hän 
sanoo että "viihtyvyys työs­
sä on lähinnä kiinni itsestä, 
vaikka ilmat vaikuttavat tie­
tenkin jonkin verran työ­
viihtyvyyteen". 

Ei vapaa-ajan ongelmia 

Sakari kertoo harrasta­
vansa myös jonkin verran 
lenkkeilyä ja lukemista vas­
tapainoksi ruumiilliselle työl­
le . Tosin Sakarilla riittää 
töitä myös vapaa-aikana, 
sillä hän asuu Kuusankos­
kella omakotitalossa ja "ta­
lo kyllä pitää huolen vapaa­
ajasta, erilaisine huolto- ja 
kunnossapitotöineen". 

Sakari on ollut puutarha­
osastolla töissä vuodesta 
1979 ja hän on saanut kou­
lutuksen nykyiseen ammat­
tiinsa yhtiön puolesta. Myös 
vanhemmat työntekijät ovat 
auttaneet Sakaria töiden al­
kuun. 




